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B I 0B CK0M— «2apast», wzapadai» — 06038a9a€eT: 1. sanacms aa wmo-
nubyds, ynacms 6o wmo-nubyde (bis hinter etwas hini”allen, darein fallen,
einfallen, hinein-), panp.: Klamka zapadla» [Linde]; 2. nponacme, ucues-
nyms (verschwinden), nanp.: «Zapadl gdzie$, ni stychu, ni widu» Cn. Ad.
1390 [ib.]; 3. ynacme, nposasumsca (emmfallen, einstiirzen; einsinken, ver-
sinken), mamp.: «Trzgsieniem ziemi za Tyberyusza trzynascie miast w Azyi
zapadlo sig» Karp. 4, 113 [ib.]; 4. o riazax — esasumeca, ranp.: «\Wysecht
i oczy mu daleko w glab zapadly» Jabl. Tel. 88. [ib.]; 5. zydems, desamaca
Goasnwn (in Krankheit verfallen), naup.: «Nieco na zdrowin zapadl» Gaz.
Nar. 1,59 b. [Linde]; 6. o crere — Gotms noxpimy crerom, nanp.: «Krél na
jednym miejscu wielkie niepogody cierpiac, Sniegiem wielkim zapadl» Kosz.
Lor. 137b. [Linde]; 7. o uoud — sacmynams, sacmutams, HANP.: «Juz noc
zapada, potrzeba sig wrécié do patacu» Teatr. 37, 246 [ib.]; 8. o cornne —
saxodums, Hanp.: «Zapada slorice» [ib.] m Apyrue G6I@3Kme K YKa3aHHBIM
3HAYEeHuS;

B HEKHE XY RUIKOM— «zapadas», «sapadnus$y» u «apadowas» —
3Ha9RT : 1. ynacmy 3a wmo-aubo, enacms, ynacms 60 umo-aubo (hinter etwas
hinfallen, hineinfallen, einfallen), paop.: «Klinka jo zapadnula» [Myxka],
«Zapadnu$§ do nécogo» [ib.]; 2. novpyorcameca 6 subyuyio, Gosomucmyw,
necuanyio nousy (einsinken, versinken im sumpfigen, briichigen, sandigen
Boden), oauwaro, 10 Tex mop, moxa eule BEJHA KakaA-nHGYAb YACTh Tela;
3. o peun m ciyxe — mepams (verfallen, sich verstopfen), manp.: «Reé jomu
zapajZe» [ib.];

B ¢ ¢ P 6CKOM— @dnadamu», <anacmu», 3onaduymu» 3HAILT: 1, sana-
dams, ynacmo 30 umo-aubo (fallen hinter etwas, dahinterfallen); 2. oxasamaca
Meocdy uem-aubo, monacme xyoa-subo (dazwischen stecken bleiben, wohin
gerathen); 3. nponacmes, nowbnuyms (untergehen, untertauchen); 4. snacmo,
nonacmo 60 ymo-aubo (hereinfallen, gerathen), manp.: «y 6aaTo»; 5. nanacms
0 cHere, Hamp.: «3amao" CHEr 10 KoleHa» [Perh]; 6. docmamsca (anfallen,
zufallen), Banp.: «3anaro llaransgy napcreo, na o6jecuo csora oma» | Kprp.,!
Perhl;

B 60XrapCKOM—@andini», andoams» B candonyeams» 00603Ha-
qaeT: 1. ynadams, nonwuscamecs [JIspa.]; 2. 6ednems (3anaisaMb, H3ryGBaMb
mMota cu), Hanp.: «Croe 6% GoraTs, ab 3anagur» [I'ps.|; 3. wavams caabems

[ib. I;
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